YV-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
LED PRISMATIC FITTING

g
>
TECHNICAL DATA: *
WARRANTY
MODEL VT-8315 VT-8330 VT-8338
WATTS 15W 30W 38W
INPUT POWER AC: 220-240V, 50Hz/60Hz
DF >0.7 >0.9 >0.9
CRI >80 >80 >80
LUMENS 2250/2300 4500/4650 5600/5900
BEAM ANGLE 120° 120° 120°
BODY TYPE PLASTIC PLASTIC PLASTIC
LIFE HOURS 25,000 HOURS 25,000 HOURS 25,000 HOURS
OPERATING TEMPERATURE -20°C to +40°C -20°C to +40°C -20°C to +40°C
OPERATING HUMIDITY 10%~95% 10%~95% 10%~95%
DIMENSIONS D1(mm) D2(mm) L1(mm) . L1 —
15W 2441 7541 600+2 L
30w 2441 7541 120042
38W 2441 7541 1500+2 i

INTRODUCTION & WARRANTY

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference.
If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have
purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best. The warranty is valid for
5 years from the date of purchase. The warranty does not apply to damage caused by incorrect
installation or abnormal wear and tear. The company gives no warranty against damage to any
surface due to incorrect removal and installation of the product. The products are suitable for 10-12
Hours Daily operation. Usage of product for 24 Hours a day would void the warranty. This product is
warranted for manufacturing defects only.

WARNING!

1. Please make sure to turn off the power before starting the installation.

2. Installation must be performed by a qualified electrician.

3. The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole

luminaire shall be replaced.
4. For Indoor use only

5. Before installation, you must carefully check the integrity of the product and accessories

6. When installed, products and flammable materials to ensure that at least 0.2m distance, lighting cannot be
installed in the zenith or heat wall, pay attention to low voltage and high voltage electrical wiring separately.

7. To ensure that the power cord has enough length, do not kink cables. Output cables should be laid separately

and at a distance from other cables.

This marking indicates that this
product should not be disposed

of with other household wastes.
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Caution, risk of electric shock.

Class Il Standard

Non-replaceable Non-replaceable
control gear light source

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Neutral

Live

Blue

e Brown LIGHT

1.Choose the right position, drill two hole and insert the screw (make sure the distance between the holes is no
less than 50mm, Less than bracket length)

2. Shrapnel point it at the hole and then install the screws

3.Press the lamp body firmly into the mounting buckle to fix the lamp body, Slide the lamp body along the
mounting buckle to the desired position as needed.

4. Connect the wiring, use insulating tape, and waterproof tape for insulation and waterproofing, turn the power
ON and test.

INSTALLATION DIAGRAM:
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[FR] INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez
d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit.
Ils sont formés et préts a vous servir au mieux. La garantie est valable pour une période de 5 ans a compter de la date
d’achat. La garantie ne s’applique pas a des dommages causés par une installation incorrecte ou une usure anormale. La
société ne donne aucune garantie pour des dommages causés a une surface en raison d’un enlévement et d’une installa-
tion incorrects du produit. Les produits sont convenables pour une exploitation quotidienne de 10-12 heures. L'utilisation
du produit pendant 24 heures par jour annule la garantie. Ce produit est couvert par une garantie pour des défauts de
fabrication seulement.

ATTENTION

1. Veuillez mettre hors tension et lire ces instructions avant de commencer l'installation.

2. Installation par électricien certifié.

3. La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable, lorsque la source lumineuse atteint sa fin de vie, le
luminaire entier doit étre remplacé.

4. Pour une utilisation en intérieur uniquement.

5. Avant l'installation, vous devez vérifier attentivement I'intégrité du produit et ses accessoires

6. Lorsqu'ils sont installés, s’assurer que les produits et les matériaux inflammables sont a une distance d'au moins 0,2 m,
I'éclairage ne peut pas étre installé dans le zénith ou le mur chauffé, préter attention a séparer le cablage de la basse
tension et la haute tension.

7. Pour s'assurer que le cordon d'alimentation est suffisamment long, ne pas plier les cables. Les cables de sortie doivent
étre posés séparément et a distance des autres cébles.

INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION

1. Choisissez la bonne position, percez deux trous et insérez la vis (assurez-vous que la distance entre les trous n'est pas
inférieure a 50 mm, moins la longueur de la console)

2. Pointez-le a éclats vers le trou, ensuite installez les vis

3. Enfoncez fermement le corps de la lampe dans la boucle de montage afin de fixer le corps de la lampe, faites glisser le
corps de la lampe le long de la boucle de montage a la position désirée si nécessaire.

4. Raccordez le cablage, utilisez du ruban isolant, et du ruban imperméable a I'eau pour l'isolation et I'imperméabilisation,
mettez sous tension et testez

[HR] uvOoD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluZiti na najbolji mogudi nacin. Molimo,
pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo
obratite se naSemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu
na najbolji nacin. Jamstvo za ovaj proizvod vrijedi za razdoblje od 5 godine, racunajuéi od dana kupnje. Jamstvo se ne
odnosi na Stetu, nastalu nepravilnom ugradnjom ili neuobiajenim habanjem. Tvrtka ne jamci za Stete koje nastanu po bilo
kojoj povrsini proizvoda, zbog nepravilne demontaze odnosno i ugradnje proizvoda. Ovi proizvodi su prikladni za 10-12 sati
rada dnevno. Uporaba proizvod 24 sata dnevno cini ovo jamstvo nevazece. Jamstvo za ovaj proizvod dano je samo za
nedostatke koji su nastali samo tijekom njegove proizvodnje.

OPREZ

1. Molimo procitajte ove upute i iskljucite napajanje prije pocCetka ugradnje.

2. Ugradnju moze obaviti samo strucni elektriCar.

3. Svjetlosno tijelo ove svjetiljke nije zamjenjiv. Kada svjetlosno tijelo dode do kraja Zivota, treba zamijeniti cijelu svjetil-
jku.

4. Samo za unutarnju upotrebu.

5. Prije instalacije pazljivo provjerite cjelovitost proizvoda i dodatne opreme.

6. Nakon instalacije Cuvajte zapaljive materije i proizvode na minimalnoj razdaljini od 0,2 m, nemojte montirati rasvjetu
na zenitni zid ili zid koji se zagrijeva, obratite paznju na izolaciju kablova za visoki i niski napon.

7. Da biste osigurali dovoljnu duzinu napojnog kabla, ne savijajte kablove. 1zlazni kablovi moraju biti odvojeni na
odredenoj razdaljini od ostalih kablova.

UPUTE ZA UGRADNJU

1. Izaberite pravilnu poziciju, probusite dva otvora i postavite vijak (uvjerite se da je rastojanje medu otvorima najmanje
50 mm, izuzev duZine spojnog elementa)

2. Stavite vijak glavicom prema otvoru i zavijte vijak.

3. Snazno pritisnite tijelo svjetiljke da biste ga pri¢vrstili na montaznu spojnicu, gurnite tijelo duz montazne kopce do
Zeljenog polozaja, prema potrebi.

4., Povezite kablove, koristite izolirnu i vodootpornu traku za elektri¢nu i hidroizolaciju, ukljucite napajanje i testirajte.

[DE] EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen.
Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie fir Auskinfte in der
Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem
Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstitzen.
Die Gewahrleistungsfrist betragt 5 Jahre ab dem Kaufdatum. Die Gewahrleistung bezieht sich nicht auf Schaden, die durch
unsachgemaBe Montage oder ungewdéhnliche Abnutzung und VerschleiB verursacht worden sind. Das Unternehmen
gewahrt keine Garantie fir durch unsachgemaBen Produktabbau oder unsachgemaBe Montage entstandene Schéaden an
jeglichen Oberflachen. Die Produkte sind fir eine Nutzung von bis zu 10-12 Stunden taglich geeignet. Eine tagliche,
24-stindige Nutzung schlieBt die Gewahrleistung aus. Diese Gewahrleistung gilt nur flr Herstellungsmangel.

ACHTUNG

1. Bitte schalten Sie die Stromversorgung aus und lesen Sie diese Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.
2. Installation nur von Elektrofachkraften.

3. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn die Lebensdauer der Lichtquelle abgelaufen ist, muss die
gesamte Leuchte ausgetauscht werden.

4. Nur fir den Innengebrauch.

5. Uberpriifen Sie vor der Installation sorgfiltig die Unversehrtheit des Produkts und seiner Zubehérteile

6. Nach der Installation missen die brennbaren Materialien und Produkte in einen Mindestabstand von 0,2 m sein, die
Beleuchtung darf nicht auf einem zeniten oder beheizten Wand installiert werden, achten Sie auf die Trennung der
Nieder-und Hochspannungs-Verkabelung.

7. Um sicherzustellen, dass die Lange des Netzkabels ausreichend ist, biegen Sie die Kabel nicht. Die abgehenden Kabel
missen getrennt von anderen Kabeln verlegt werden.

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

1. Wahlen Sie die richtige Position, bohren Sie zwei Locher und setzen Sie die Schraube ein (stellen Sie sicher, dass der
Lochabstand nicht weniger als 50 mm minus der Lange der Klammer ist)

2. Richten Sie den Splitterpunkt auf das Loch und setzen Sie die Schrauben ein

3. Driicken Sie das Lampengehause fest zu der Montagehalterung, um das Lampengehause zu verriegeln, und schieben
Sie die Lampe an der Montagehalterung nach Bedarf in die gewiinschte Position.

4. SchlieBen Sie die Verkabelung an, verwenden Sie ein Isolierband und ein wasserdichtes Isolier- und Dichtungsband,
schalten Sie das Netzteil ein und flihren Sie Tests durch.

WICHTIGE HINWEISE:

e Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Altgerate dirfen nicht mit anderem
Hausmull entsorgt werden.

e Besitzer von Altgeraten am Ende der Nutzungsdauer missen das Geréat bei den von den 6ffentlichen Entsorgungstragern oder
Handlern eingerichteten Sammelstellen zurlickgeben. Diese Riicksendung ist fiir Sie mit keinen Kosten verbunden.

* Besitzer von Altgeraten sind verpflichtet, Lampen vor der Rickgabe zerstérungsfrei aus dem Altgerat zu entfernen.

e Das Symbol ,Gekreuzte Milltonnen” weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht mit dem anderen Hausmdiill entsorgt werden darf
und am Ende seiner Lebensdauer vom unsortierten Hausmull getrennt gesammelt werden muss.

e Bei der Entsorgung von Elektrogeraten auf Deponien oder Halden kdnnen Schadstoffe ins Grundwasser gelangen und in die
Nahrungskette gelangen und Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden schédigen.

e Unter folgendem Link gelangen Sie zum Online-Verzeichnis der Sammel- und Riickgabestellen:
https://www.ear-system.de/ear-verzeichnis/sammel-und-ruecknahmestellen

[PT] INTRODUCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor,
leia atentamente estas instrugdes antes da instalagdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras
duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sdo formados
e estdo prontos para Ihe serem Uteis da melhor maneira possivel. A garantia é valida por um periodo de 5 anos a partir da
data de compra. A garantia ndo se aplica a danos causados devido a uma instalagdo incorrecta ou desgaste invulgar. A
empresa ndo da nenhuma garantia por danos de qualquer superficie devido a inadequada remocdo e instalacdo do
produto. Os produtos sdo apropriados para exploragao durante 10-12 horas por dia. A exploragao do produto durante 24
horas leva a invalidagdo da garantia. Este produto tem uma garantia apenas para defeitos de fabricagdo.

ATENCAO

1. DESLIGAR a alimentagdo antes de iniciar!

2. A instalagdo s6 pode ser feita por electricista autorizado.

3. A fonte de luz desta iluminagdo ndo é intercambiavel; quando atingir o fim de sua vida util, toda a luminaria deve ser
substituida.

4. Apenas para uso interno.

5. Antes da instalagdo, verifique com cuidado a integridade do produto e os seus acessoérios

6. Depois da instalagdo, mantenha produtos e materiais inflamaveis a uma distancia minima de 0.2 m, a iluminagdo nao
pode ser instalada sobre parede de zénite ou aquecida, tome cuidados para separar os cabos de baixa e alta tensdo.

7. Para garantir que o cumprimento do cabo da alimentagdo sera suficiente, ndo dobre os cabos. Os cabos de saida
deverdo ser postos a parte e a distancia dos restantes cabos.

INSTRUCOES DE INSTALACAO

1. Escolha a posicdo certa, facas dois furos e coloque o parafuso (assegure-se que a distancia entre os furos ndo € menos
de 50 mm. sem o cumprimento do engate)

2. Direcione no modo de metralha (Shrapnel point) para o furo e depois instale os parafusos

3. Aperte firmemente o corpo da lampada ao engate de montagem até a posicdo deseja, de forma que seja necessaria.
4, Ligue os cabos, use fita adesiva isoladora e fita de isolamento resistente a agua, ligue a alimentagéo e faga ensaios.

[PL] WSTEP I GWARANCJAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie
przed przystapieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontak-
towac sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi
udzieli¢ Ci pomocy. Gwarancja wazna jest 5 lata od zakupu. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen wynikajacych z niewtasci-
wego zainstalowania lub nadzwyczajnego zuzycia. Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody
spowodowane na powierzchniach podczas instalacji lub deinstalacji. taczny czas $wiecenia opraw w ciggu doby nie moze
przekroczy¢ 10-12 godzin, 24-godzinna eksploatacja produktu prowadzi do uniewaznienia gwarancji. Gwarancja obejmuje
jedynie wady powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

UWAGA

1. WYLACZYC zasilanie przed przystapieniem do instalacji.

2. Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado.

3. Zrédto Swiatta oprawy oswietleniowej nie jest wymienne; po osiagnieciu konca jego okresu uzytkowania nalezy
wymienic catg oprawe $wietleniowa.

4. Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

5. Przed wykonaniem instalacji nalezy sprawdzi¢, czy produkt jest kompletny, a jego wyposazenie zgadza sie ze spisem
zawartosci.

6. Po instalacji, produkty i materiaty palne nie powinny znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz 0.2 m od lampy, nie
nalezy instalowac oswietlenie na nagrzewajacej sie $cianie, przewody wysokiego napiecia powinny by¢ odseparowane od
przewodow niskiego napiecia.

7. Aby zapewni¢ wystarczajacq dtugosc kabla zasilajacego nie nalezy go zginaé. Kable wychodzace powinny by¢
odseparowane od pozostatych kabli.

INSTRUKCJE INSTALACII

1. Wybierz prawidlowg pozycje, wywier¢ dwa otwory i umies¢ srube (upewnij sie ze odlegto$¢ pomiedzy otworami nie jest
mniejsza od 50 mm, mniejsza od dtugosci wspornika).

2. Skieruj $ruby prawidtowo a potem je zainstaluj.

3. Wprowadz obudowe lampy do wspornika montazowego aby jg zamocowacd, zesliznij lampe wzdtuz wspornika montazo-
wego do zadanej pozycji.

4. Podtacz okablowanie, uzyj taémy izolacyjnej i tasmy wodoodpornej. Wiacz zasilanie elektryczne i przeprowadz badania.

[BG] BBbBEAEHWUE U TAPAHLUMUA

Bnarogapum Bu, 4ye nsbpaxte n 3akynmxrte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCNYXW NO Han-a4obpwus
Bb3MOXEH HauyuH. Mons npoyeTeTe Te3n MHCTPYKLUMWN BHUMATENHO Npean MHCTanauusa n cbxpaHsaBanTe pbKOBOACTBOTO 3@
6baewn cnpaBkn. AKO nMaTte Apyru BbNPOCK, MONS CBBbPXKETE Ce C HaWusa AUbp AN C MECTHUSA Tbproeew, OT KONTO CTe
3aKynunam npoaykTa. Te ca obyyeHu u ca rotoBu Aa BW NOCAy>XaT Mo Han-Ao6pusa HaumH. MapaHuuaTa e BanmMaHa 3a nepuosa
OoT 5 roavHu cnep gaTtata Ha 3akynyBaHe. [apaHumsTa He ce npwuiara no OTHOLWEHWE Ha LWeTU, NMPUYNHEHN NOopaamn
HenpaBWIEeH MOHTaX MNn HeobnyamHo M3HOCBaHe. [Ipy>KeCTBOTO He NpeAoCTaBs rapaHumMs cpeLly WeTn No KakBaTo M Aa e
NOBBbPXHOCT NOPaAn HEMPaBUIHOTO OTCTPaHsABaHE M MOHTaX Ha npoaykTa. [MpoaykTuTe ca noaxoaswm 3a 10-12 yaca
ekcnnoaTauusa Ha aeH. EkcnnoaTtaumaTta Ha NpoAyKT B MPOAb/KEHME Ha 24 Yaca Boau Ao obe3cmnBaHe Ha rapaHuusaTa.
lapaHumMaTa 3a TO3M NPOAYKT Ce AaBa CaMO 3a NPOU3BOACTBEHU AedeKTu.

BHUMAHMUE

1. Monsa npoyeTeTe HACTOALWMTE MHCTPYKLMN U U3KITIOYETE 3aXpaHBaHETO, Npean Aa 3anovyHeTe MOHTaxa.

2. lHcTanaumnsa camo OT cepTUdUUMPaH eeKTPOTEXHUK.

3. CBET/IMHHMAT U3TOYHUK Ha TOBA OCBETUTE/IHO THAJI0O HE € CMEHSIEM; KOraTo TOM AOCTUIrHE Kpas Ha eKCrnaoaTauMoOHHUA CH
CpoK, TpsbBa Aa ce CMeHU LsAnN0TO OCBETUTENTHO TAO.

4. Camo 3a BbTpellHa ynoTpeba

5. Mpean nHcTanaunsaTa BHUMATENHO NpoBepeTe LenocTTa Ha NPoAyKTa U HEroBUTE MPUHAAIEXHOCTH

6. Cnep nHCTanauus, 3ananvtenHn matepuanu n npoayktn Tpsbea ga 6baaT Ha MMHMMANHO oTcTosHMe oT 0.2 M.,
OCBET/IEHNETO He MoXe Aa 6bAe MHCTaNnpaHo BbPXY 3€HUTHA UM HarpsiBaHa cTeHa, o6bpHeTe BHMMaHWe Ha OTAENSHETO
Ha okabensBaHeETO 3@ HUCKO N BUCOKO HanpexeHwue.

7. 3a pa rapaHTupare, Yye Ab/KMHATaA Ha 3axpaHBawuma kaben we 6bae AocTaTbyHa, He NperbBanTe kabenuTe.
N3xopawmnTe kabenn Tpabea aa 6bAAT NONOXEHN OTAENHO U Aa 6bAAT NOMOXKEHU Ha OTCTOSHME OT ApYyru kabenw.

UHCTPYKLUMNU 3A MHCTANAUUA

1. N3b6epeTe npaBuiHaTa No3uuusi, NpobuiiTe ABa OTBOpa W NOCTABETE BUHTa (YBEPETE Ce, Y€ PA3CTOSIHUETO MexXay
OTBOPMUTE He € NMo-Manko oT 50 mm. MUHYC Ab/KMHATa Ha ckobaTa)

2. Hacouerte ro wpanHenHo (Shrapnel point) kbM 0TBOpa M cfie TOBa MHCTaaMpaiTe BUHTOBETE

3. HaTucHeTe NAbTHO Kopryca Ha naMnaTta KbM MOHTaXHaTa ckoba, 3a Aa pukcupaTte Koprnyca Ha flaMmnara, nib3HeTe
naMnaTa no MOHTa)XKHaTa ckoba [0 enaHaTa Mo3uuusi, Kakto e Heob6xoAMMO.

4. CBbpxeTe okabensiBaHeETo, U3Mon3BaiTe n3onupbaHa v BOAOHENPOHULAEMA JIEHTa 3a M30aums un
BOAOHEMNPOMNYCK/NBOCT, BKJIIOUYETE €/1eKTPO3axpaHBaAHETO U NPOBeAeTe TECTOBE.

[IT] INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano
per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale
da chi e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile. La garanzia e
valida per 5 anni dalla data d’acquisto. La garanzia non si applica ai danni provocati dall’installazione errata o dall’'usura
anomala. L'azienda non fornisce alcuna garanzia per danni a qualsiasi superficie a causa della rimozione e dell’installazi-
one errata del prodotto. I prodotti sono adatti per 10-12 ore di funzionamento quotidiano. L'utilizzo del prodotto per 24
ore al giorno annulla la garanzia. La garanzia di questo prodotto & valida soltanto per difetti di fabbricazione.

ATTENZIONE

1. Spegnere l'elettricita prima di iniziare.

2. Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato.

3. La sorgente luminosa di questo apparecchio di illuminazione non & sostituibile, quando la sorgente luminosa raggiunge
la fine della sua vita utile I'intero apparecchio di illuminazione deve essere sostituito.

4. Solo per uso interno

5. Prima dell'installazione € necessario verificare attentamente I'integrita del prodotto e degli accessori.

6. Quanto installati i prodotti e i materiali inflammabili devono essere ad una distanza minima di 0.2 m; l'illuminazione non
puod essere installata nella parete zenit o di calore; prestare attenzione a separare i cavi elettrici a bassa tensione e quelli
ad alta tensione.

7. Per assicurarsi che il cavo di alimentazione abbia una lunghezza sufficiente, non piegare i cavi. I cavi di uscita devono
essere posati separatamente e a distanza dagli altri cavi.

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

1. Scegliere la posizione corretta, fare due fori e inserire la vite assicurarsi che la distanza tra i fori non sia inferiore a 50
mm, meno la lunghezza della staffa).

2. Puntarle verso il foro e quindi inserire le viti.

3. Premere saldamente il corpo della lampada nella staffa di montaggio per fissare il corpo della lampada, far scorrere il
corpo della lampada lungo la staffa di montaggio nella posizione desiderata secondo necessita.

4. Collegare il cablaggio, utilizzare nastro isolante e nastro impermeabile per isolare e impermeabilizzare, accendere e
testare.

[EL] EIZArQrH - EFrrYHzH

>ag euxaplaToUlE yia To OTI eMAEEATE Kal ayopaoaTe To npoiov TG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag
€EunnpeThaoel Pe Tov KaAUuTepo duvaTto Tpono. MapakaloUpe va dIaBACETE NPOTEKTIKA TIG 0dNYIEC Hag NPOTOU TONOBETATETE
Kal d1aTnpNaoTE TIG 0dNYIEG yia TN PETENEITA EVNUEPWAN 0AG. AV EXETE AAAA EPWTNHATA KAl ANOPIEG, NAPAKAAOULE va EABETE
o€ ENAPN WE TOV NPOUNBEUTN HAG I HE TOV EYXWPIO EUMNOPO AMNO TOV OMoio ayopdadaTe To NPoidv. AuToi eknaldeuTnkav
KaTaAAnAa kai gival npoBupol va oag eEUNNPETATOUV [E ToV KaAUTEPO TpoMo. H eyyunan 1oxUel yia nepiodo 5 eTwv anod
TNV NUeEpPounvia TnG ayopdc. H eyyunon dev epappodleTal ge nepinTwan nou npokAnBouUv {npi€g eEartiag Adadog
TONoBETNONG 1 aouvnBiaTng eBopdc. H eTaipeia dev napéxel eyyunan yia {nKIEG g onoladnnoTesnipaveia €aitiag Tig
AGBog¢ anopdakpuvaong i TonoB£TNoNG Tou NpPoidvTog. Ta NpoidvTa eival kataAAnAa yia xprnon 10-12 wpwv Tnv nuépa. H
XPNaon Tou NpoidvTog ni 24 WPEG €XEl WG ANOTEAETNA TNV akUpwWan TNG £yyunaoang. H eyyunan Tou npoiovTog agpopd povo
Ta EAATTOMATA TNG NAPAYWYNAG.

MPOZOXH

1. KAEIZTE TnVv nAekTpod0OTNON NPOoTOU apXioETE.

2. TonoB£Tnon povo and adeioUXo NAEKTPOAOYO.

3. H @wTelviy NNy autou Tou QwTIOTIKOU Jev €ival evaAAd&iun. ‘OTav ¢Tacel oTo TEAOG TNG didpKelag {wnG Tou, Npenel
va avTikataoTadei oAOKANPO TO PWTICTIKO CWA.

4. MOVO YIO E0WTEPIKN XPNon.

5. MpoToU OAOKANPWOETE TNV TONOBETNGN, EAEYETE NPOCEKTIKA TNV AKEPAIOTNTA TOU MPOIOVTOC Kal TWV £EApTNATWY TOU.
6. MeTd TNV TONOBETNON, TA EUPAEKTA UAIKA Kal NPoiovTa NPENEl va anexouv TouhdxioTov os andéoracn 0.2 m, o
PWTIONOG dev pnopei va TonoBeTnBei og Toixo-Levib 1 Toixo nou BeppaiveTal. MPocETe TNV KaAwdiwon XaunAng kai
UWNARG eVTACEWG.

7. Ta va gyyunBeiTe 0TI TO HAKOG TOU KAAwdiou NAekTpoddTNONG Ba sival enapkeg, unv dINA®VETE Ta KaAwdia. Ta
eEepxopeva kaAwdia npenel va TonoBeTnBolv XwploTd Kal va angxouv and Ta unodAoina kaAwdia.

OAHTIIEZ I'lA THN TONMOGETHZH

1. AIaAéETe Tn owaTn B€an, diaTpunnaTe dUo avoiypaTta kal BaiTe Tn Bida (BeBaiwdeite 6TI N an6oTAcn avaueaa aTa
avoiyparta dev eival pikpdTePN Twv 50 mm, pegiov To PUAKOG Tou ouVvOETHPA/yavTdou).

2. KaTteuBUveTE ev €idel BoAidag (Shrapnel point) npog To dvolyua Kal oTn oUVEXEIa TONoBETAOTE TIC BIdEG.

3. MiégTe duvaTta To owua TNG Aaunacg npog 1o guvdetnpa/ To yavtlo TnG TonoBETnNoNG, yia va aTabePOnoINTETE TO WA
NG Adpnag, yAIoTprnoTe TN AGuna Katd UnKog Tou UVOETAPAa HEXP! TNV enBupoUpevn B€an, 6NWG XPEIATTEI.

4, SuvdéaTe TNV KAAWdiwan, XpNoILONOoIAOTE Talvia HOVWONG Nou gival kal adiappoxn, ouvdEaTe TRV NAEKTPOdOTNON Kal
KAVTE TETT.

[RO] INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel
mai potrivit posibil. V4 rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca
s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legaturad cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de
la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel
mai bun posibil. Garantia este valabild pe un termen de 5 ani din data achizitiondrii produsului. Garantia insd8 nu se aplica
cu privire la daunele cauzate de instalare incorectd sau care rezultd din uzura anormala de utilizare. Societatea nu acorda
garantie pentru daune produse pe suprafete, indiferent de tipul acestora, care se datoreaza indepartarii sau montarii
incorecte a produsului. Aceste produse sunt potrivite pentru exploatare continua timp de 10-12 ore pe zi. Exploatarea
produsului timp de 24 de ore fard intrerupere, poate duce la pierderea garantiei. Pentru acest produs, garantia se acorda
numai pentru defecte de fabricatie.

ATENTIE

1. DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea.

2. Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

3. Sursa de lumina a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuit; cdnd ajunge la sfarsitul duratei de functionare, intregul
corp de iluminat trebuie inlocuit.

4. Numai pentru uz interior.

5. Inainte sa incepeti instalarea, verificati cu grija integritatea produsului si a accesoriilor acestuia

6. Dupa finalizarea instalarii, asigurati-va ca toate materialele sau produsele inflamabile se afla la o departare minima de
0.2 m, ca corpul de iluminat nu poate fi instalat pe un perete zenital sau care se incalzeste, atrageti si o atentie deosebita
separarii cablurilor de tensiune joasa de cele de inalta tensiune.

7. Ca sa va asigurati ca lungimea cablului de alimentare va fi suficienta, nu indoiti cablurile. Cablurile de iesire trebuie puse
separat si la departare de celelalte cabluri.

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Alegeti pozitia corectd, faceti doua orificii si apoi montati surubul (asigurati-va ca distanta dintre orificii nu este mai
micd de 50 mm. minus lungimea scoabei)

2. Indreptati-1 in pozitie ca pe un srapnel (Shrapnel point) citre orificiu si apoi instalati suruburile

3. Apasati etans corpul lampii peste scoaba de montaj ca sa-I fixati, apoi impingeti lampa sa alunece pe scoaba de
montare pana la pozitia preferatd sau necesara.

4. Conectati cablurile, folosind banda de izolat si o banda impregnata, rezistenta la apa, apoi dati drumul la alimentarea cu
energie electrica si testati.

[HU] BEVEZETES ES GARANCIA

Készodnjiik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjiik, a
szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és dvja ezt a kézikdnyvet késObbi hasznalatra. Ha tovabbi
kérdései vannak, kérjiik, forduljon forgalmazéjdhoz vagy helyi eladéjéhoz, akitdl megvasarolta a terméket. Ok képzettek
és készek a legjobb szolgalatra. A jotallas a vasarlas napjatol szamitva 5 évig érvényes. A garancia nem vonatkozik a
helytelen szerelés vagy az abnormalis kopas okozta karokra. A cég nem vallal semmilyen garanciat a felilet
karosodasaért, a termék helytelen eltavolitasaért és szereléséért. A termékek 10-12 6rds napi lizemeltetésre alkalmasak.
A termék napi 24 6ras felhasznalasa érvényteleniti a garanciat. Ez a termék garanciaja csak a gyartasi hibakra vonatkozik.

FIGYELEM

1. Kérjlik, a szerelés megkezdése el6tt kapcsolja ki az dramellatast és olvassa el ezt az Utmutatoét.

2. Csak szakképzett villanyszerel$ szerelheti fel.

3. Ennek a lampatestnek a fényforrasa nem cserélhets ki, amikor a fényforras eléri az élettartamat, az egész lampatestet
ki kell cserélni.

4. Csak beltéri hasznalatra.

5. A felszerelés el6tt gondosan ellendrizni kell a termék és a tartozékok sértetlenségét

6. Amikor beszerelésre keriilnek a termékek és a gyulékonyanyagok azok biztositésara kell, hogy a vilagitast legyen
felszerelve legalabb 0,2 m tavol zenit vagy felmelegitett faltél, kilon figyelmet kell forditani az alacsony feszlltségl és
nagyfeszuliltségli elektromos vezetékekre.

7. Annak érdekében, hogy a tapkabel elég hosszu legyen, ne hajlitsa meg a kabeleket. A kimeneti kabeleket kiilon kell
elhelyezni és legyen tavolsag a tobbi kabeltdl.

FELSZERELESI UTMUTATO

1. Valassza ki a megfeleld poziciot, furjon két lyukat és helyezze be a csavart (gy6z6djon meg rdla, hogy a lyukak kozotti
tavolsag nem kevesebb 50 mm-nél, kevesebb mint a tartd kapocs hossza)

2. Srapnel modon helyezze a lyuk felé, majd helyezze be a csavarokat

3. A lampatestet erdsen rogzitse a tarté kapocshoz. Ahhoz, hogy rogzitse a lampatestet, csUsztassa a lampatestet a
roégzitdé kapcson a kivant helyre, szlikség szerint.

4, Csatlakoztassa a vezetékeket, hasznaljon szigetelGszalagot és vizallo szalagot a szigeteléshez és a vizszigeteléshez,
kapcsolja be a késziiléket és tesztelje.

[ES] INTRODUCCION Y GARANTIiA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de
comenzar la instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas
proximas. En caso de dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas
cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera
posible. La garantia tendra una duracion de 5 afios, contados a partir de la fecha de la compra. La garantia no sera
aplicable a dafios ocasionados por instalacion incorrecta o gasto inhabitual. La empresa no otorgara garantia para dafios
de superficies de cualquier tipo generados por su eliminacidn e instalacion incorrectas. Los productos tendran explotacién
adecuada durante unas 10-12 horas diarias. La explotacion de 24 horas diarias llevara a la anulacién de la garantia. La
garantia cubrira solo defectos de produccion de fabrica.

CUIDADO

1. Apague la alimentacion y lea estas instrucciones antes de empezar la instalacion.

2. Instalacion solo por electricista certificado.

3. La fuente de luz de esta iluminacion no es intercambiable; Cuando llega al final de su vida util, se debe reemplazar
toda la iluminacion.

4. Solo para uso en interiores.

5. Antes de la instalacién, usted debe verificar cuidadosamente la integridad del producto y de los accesorios

6. Una vez instalados, es obligatorio que los productos y los materiales inflamables estén por lo menos a 0,2 m distancia,
la iluminacion no se puede instalar en la pared del cenit o del calor, preste atencidn de la separacion del cableado de baja
tension y de alta tensién eléctrica.

7. Para asegurarse de que el cable de alimentacion tenga suficiente longitud, no retuerza los cables. Los cables de salida
deben establecerse por separado y a distancia de otros cables.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

1 Elija la posicidn correcta, taladre dos agujeros e inserte el tornillo (asegurese de que la distancia entre los agujeros no
es menos de 50mm, menos de la longitud del soporte)

2. La metralla apunte (Shrapnel point) hacia el agujero y luego instale los tornillos

3. Pulse el cuerpo de la lampara firmemente en el montaje de la hebilla para fijar el cuerpo de la lampara, deslice el
cuerpo de la ldmpara a lo largo de la hebilla de fijacion hasta la posicion deseada segln sea necesario.

4. Conecte el cableado, utilice cinta aislante y cinta impermeable para aislamiento e impermeabilizacidn, conecte la
alimentacion y pruebe.

[CZ] UVOD A ZARUKA

Dékujeme, Ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pred
zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschoveijte si tento navod pro budouci pouziti. Pokud mate
dali dotazy, obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni
jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vSechny vase potreby. Zaruka je platna po dobu 5 let od data zakoupeni. Zaruka
se nevztahuje na $kody zplsobené nespravnou instalaci nebo atypickym opotiebenim. Spole¢nost neposkytuje zaruku na
poskozeni na jakémkoli povrchu kvili neodbornému odstranéni a instalaci vyrobku. Vyrobky jsou vhodné pro 10-12 hodin
kazdodenni vyuzivani. Pouzivani vyrobku béhem 24 hodin denné rusi platnost zaruky. Vyrobek ma zaruku pouze pro
vyrobni vady.

POZOR

1. VYPNETE elektfinu, nez zacnete.

2. Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar.

3. Svételny zdroj tohoto svitidla nelze vyménit, jakmile svételny zdroj dosahne svého konce Zivotnosti, mélo by se
vymenit celé svitidlo.

4. Pouze pro vnitini pouZiti.

5. Pred zahajenim montaze peclivé zkontrolujte integritu vyrobku a pfislusenstvi.

6. PFi montazi se ujistéte, Ze vzdalenost mezi vyrobkd a hoFlavymi materidly je nejméné 0,2 m. Svitidlo se nesmi
montovat v hornim bodu anebo na vyhfivajici se sténu, vénuijte pozornost oddélené elektrickym kabelim s nizkym a
vysokym napétim.

7. Aby jste zajistili dostatecnou délku napajeciho kabelu, nepripojujte kabely. Zavéry by mély byt ulozeny oddélené a na
vzdalenost od kabeld.

POKYNY PRO INSTALACI

1. Vyberte vhodnou polohu, vyvrtejte otvor a vioZte $roub (ujistéte se, e vzdalenost otvord neni menéi nez 50 mm,
mensi nez délka konzoly). (Obrazek 1)

2. Nasmérujte Cepel Sroubu smérem k otvoru a pak do ni vstupte. (Obrazek 2)

3. Pevné pritlacte korpus lampy k montazni zavorky, abyste jej zajistili. Klouznete korpus lampy podél délky montazni
zavorky do pozadované polohy podle potfeby. (Obrazek. 3)

4. Pripojte vodice, pouZijte izolacni pas a vodotésny pas k izolaci a zajisténi odolnosti proti vodé. Zapnéte napajeni a
vyzkouseijte.

&S CEK @

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B




